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Sonet.
(Zlozil Fr. Cegnar.)

Mornér na ladji pisani ozira

V morj4i se neizmerno globocino;
Predré-li on z otesom morsko tmino?
Zapazi, kaj se v njej rodi, umira?

O, naj ga z Bogom dober veter tira,
Pripelje sre¢no v milo domovino!
Zastonj on meri pod seboj globino,
Njegovemu ocesu se zapira,

Ti imas pred o¢mi prihodnje dneve
In is¢e$ skerbno srete zazeljene,
Al si izmeril srece dom, dom reve?

Naj sre¢a in veselje s tabo hodi,
Naj mili Bog stopinje tvoje vodi:
Ne preiskuj, kam te osoda Zene!

Pravi prijatel.
(Spisal J. Kosmac.)
(Dalje.)

Po vederji jo Stefan urno pobase k sosedovim.
Pevke in pevei so bili zbrani in Stefana Zeljno prica-
kujejo. Ko on v hiso stopi, se ga vsi jako razveselé
in kmali potem neko znano pesem zapojé. Stefan pa ne
more z njimi peli, ker nje verstnih besed (leksta) iz
glave ne vé. — Ko jo odpojé, mu Tone enekrati pocasi
zapoje, in Stefan si jo kmali zapomni. — ,No, vidis,
da ti gré v glavo, kakor sam hoces!“ Na to jo
drugi¢ povzamejo, in ze jo on krozi, kakor slep $¢in-
kovec, in vsi se mu cudijo! Tone pa pravi: Bistra
glava vse premaga! — Lej, Ce se hoces poleg petja
tudi branja weiti, te ga tudi navadim.*

Poskusiva, ¢e bo 3lo!

‘yLe sém se vsedi, prec bova pri¢ela.* Vzame s
police kamnato tablo, in zaéne perve cerke na njo pi-
sali s cerinikom in potem pa razlo¢no izgovarjati. ,Le
pazi, da si jih po imenu in podobi zapomnis, bo3 vidil,
da bo$ kmali kmali brati znal,* mu Tone vzivo pripo-
rocta. In tako gré ucenje od vecera do vecera naprej,
in v Stirnajstih dnéh je Stefan Zze precej gladko bral.—

Pri drobnici na pasi je imel priloznosti peti in
brati doveli. Ko namre¢ njegova drobmica ob nekem
potoku zeleno travo muli, on pa ob potoku gori in doli
Sela in vesele ribice sém ter tjé Svigati zamisljen gleda.
Bilo je ze okoli treh popoldne v kvaterno sabote v je-
seni, kar zatne na Krizni gori priterkovati in prazniku

zvoniti. Stefan klenkanje zaslisati, se veselja vnet od-
krije, poseZe v torbico in_vzame iz nje piscalko svojo
in jame tako prijetno in milo na njo piskati, da bi kmali
rekel: kozé in ovcé so nehale krog njega muliti in le
njegove mile glasove so poslusale. Ko ze precej dolgo
ves zamaknjen v svojo piScalko piska, ga moZz srednje
starosti s preklano suknjo memo gredé ogovori, rekoc:
nFantic od kod si in ¢igav, kje si se tako verlo piskati
izuril? Ce bi jez s tebd bil in tako piskati znal, kakor
ti, gotovo ne bi na kmetih ostal za ni¢, tem menj pa
pastiréeval. Sel bi v kak terg ali mesto, tam bi se v
godbi bolj izuril, in ne bi ti bilo treba drobnice pasti
in ovsenika gruditi; v mestu bi si s svojo umnostjo,
posebno ¢e bi se kakoSnega gorsega godbenega orodja
poprijel, lahko pogac¢o sluzil, in porok sem ti, da bi se
ti stokrat bolje kakor pri kozah godilo.”

Stefan. Dragi moj gospod! Vi ste gotovo iz ka-
kega mesta, VaSa suknja Vasrazodeva; prinas na kmetih
nihée drug preklane suknje ne nosi kakor gospodje in
pa Solmoster. Ne prigovarjajte mi mestnega Zivljenja
ne, jez sem veselisi, da nisem terzan in zadovoljnisi na
kmetih, kakor pri Vas v mestu, bes te lopi, da je res!
Tukaj vzivam prost zrak, prepevam in piskam od ra-
nega jutra tj¢ pozno v vecer, si ne zberam ne v jédi,
ne v pijaci, sem zadovoljen z ovsenikom v torbi in z
bistro in merzlo vodo iz vira, in ni sile trebuha okoli
mi nositi! — Koder sonce tece, kruh povsod se pece,
mi oce dostikrat v prilikah pravijo. Tudi moj stric, ¢il
in krepak fant pri 23 letih, brez vsega rokodelstva s
plenkaco v roci in Zago na rami, so jo bili njega dni na
HervaSko mahnili, kjer so ene leta hraste podirali in zagali,
in potlej pa, ko so si pri tem delu nekoliko opomogli,
so jo od tukaj scasoma naprej proti Slavonii tudi s
trebuhom za kruhom potegnili, in kaj mislite, kako so
jo bili zadeli? — Verjemile ali ne verjemite, prav dobro!
— Premozen gospodar so sedaj blizo Mitrovic, imajo,
kakor mi oce dopovedujejo, veliko hito kakor farovz,
polja in senoZzet dovelj, dva prostorna vinograda, v
kterih -pridelajo v dobrih letih ve¢ od 50 Startinov do-
brega vina, poleg hise pa vert poln CeSpelj, kiere su3é
ali jih pa v slivovec pokuhavajo. Iz tega previdite, da
jim gre dobro, tezko da bi jim pogace primanjkovalo,
in pri vsem tem tudi z lesom barantajo, pri klerem se
dé tudi marsikter gros pridobiti. — Ce Bog d4, tudijez
ne bom v domaéih hribih ostal in vedno drobnice pasel,
in ovsenik hrustal; kakor hitro Se nekoliko jodrastem
in dosti krepak postanem, jo bom tudi jez za stricom v
Slavonijo pobrisal. :

Bilo je ob velicih Solskih praznikih po doverSeni
5. Soli, dan_prijeten in gorak, druZina gré ajdo zet; ote
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pravijo : ,Janez, pojdi greva v Ogrado, da bova, dokler
je lepo in suho vreme, orehe otepla. Kdo gre raji ka-
kor jez, posebno ker sem vedil, da v duplu orehovem
polhi bivajo, ki so ze toliko orehov olus¢ili; danes jim
bom dal, kar jim gré, si mislim, vzamem zakelj, kosaro
in dober otepac. Na oreh pridsi pobezam s tanko Sibico
v duplo, in ko bi trenil, Sineta dva verla tolsta polha iz
njega, naglo hocem enega zagrabiti, ovehnem, noga mi
po nji zder¢i, ¢of! — in jez pod orehom lezim. Presneto
sem se bil pocesal, le k sreci, da se nisem bil na spicasti
kamen pod orehom zavalil, sicer bi bil v tem hipu stre-
petal. — Oce so se bili Se bolj vstrasili kakor jez, ker
pa vidijo, da si nisem ni¢ posebnega hudega prizadjal,
se spravijo .sami na oreh in ga zatné sami otepavati,
da je vse vprek letelo, in kmali je pod njim orehov-in
¢esulj vse polno, jaz vstanem in jamem v koSaro orehe
pobirati. Ko sem jih Ze kake pol koSare nabral, pri-
zvizga memo. Ograde precej odrascen in cverst junak,
se vstavi poleg plota inpravi: Dobro sreco! So ze zreli?
Jez ga v enomer gledam, pomisljujem sém ter e, kdo
da je, vendar le ga nisem mogel spoznati.
»Oho, Janez! Kakor vidim, me ne poznas vec.”

Janez. Kako te bom poznal, ne vém, ¢e sem te
kedaj vidil ali ne!
Stefan. O vidil si me vidil! Al se ne spomnis

ved tistega pastirja, ko bil si pred sedmimi leti, ko
sem nad logom drobnico pasel in na piscalko piskal,
k meni prisel. ”

Jan. O jadobro! Pane da si Serpanov Stefan? —

Stef. Da, ravno tisti, kakor vidis!

Jan. Od kod jo primahas tako vesel ?

Stef, Bil sem Sel v grajsino po potni list.

Jan. Cemu ti bo potni list? Jo mislis morda v
Terzic po mesi¢, v Loko po moko, v Ljubljano po pod-
gano, ali pa celd iz dezele potegniti!

Stef. Ja, kam pa $e?. V Mitrovico v Slavonii cez
kakih 14 dni k stricu. Ocetu ze dolgo casa dopisujejo,
da naj me k njim posljejo. Toda Mitrovica je delec,
blizo Belograda, za me na koncu sveta, ker nisem bil
Se ¢ez mejo obnebja naSe fare. Ravno prav, gospod
ljubljanski uéenec! —ti vés, da ne znam pisati, in ven-
dar bi stricu rad pisal,. da mislim v kakih 14 dneh od
tukaj odriniti in k njim iti; zalo te prosim, pridi v ne-
deljo popoldne k nam, da boS stricu v mojem imenu
pisal, kdaj mislim k njim priti, in ker pravega pota ne
vém, da mi pisejo, kod naj hodim, da varnejse potujem
in najpred v Mitrovico dojdem. Moj oce in mati te bota
gotovo pri nas viditi vesela. Pridi, pridi, da se po-
sloviva, morda se ne bova nikdar ve¢ vidila!

Jan. Gotovo pridem, ¢e Bog di, z Bogom!
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Ocetov ‘namen na orehu ni bil drugi, kakor, da
bi berz ko berz orehe do cistega otepli. — Kar je bil
Stefan odsel, je bilo ze precej en cas. Janez, me za-
klicejo! Poglej, poglej po vejah, ali Se kje kaj orehov
zagledas, mislim, da sem jih cisto otepel. — Jez gle-
dam po vejah in gledam, pa vendar skoraj ni¢ ne za-
pazim. E, ce je Se kje kako zerno, naj pa bo,
ga bodo ze polhi ovohali. Le doli pojte, da po-
bereva in greva, sonce se je Ze precej proti zahodu
pomaknilo, nas bo Se tako not¢ lovila, preden pozeto
ajdo v kozolc spravimo. Oce pridejo z oreha, ter hi-
tiva orehe pobirali, jez v kosaro, oce pa v Zakelj. Ko

vse Cisto pobereva, mi pravije; zdaj pa le rocno, ti nesi
kosaro, jez bom pa Zzakelj na ramo zadel, in gresta
spod oreha. No, kaj ti je Serpanov Stefan povedal ?

Jan. Povedal mi je, da misli k stricu v Slavonijo
iti in me poprosil, naj pridem v nedeljo k njemu, da
bom pismo do njega pisal, kdaj misli iz Kranjskega
odriniti in ga prosil, naj mu odpise in naznani bliznji
pot do Mitrovice. >

Oce. Ja, vseibi bilo prav, Ce bi le Stefan tudi
pismo brati in saj za potrebo ceckati znal, mu oce od-
recejo. Fant je res bistre glave in pri stricu bi mu
pisanje in racunstvo veliko veliko hasnilo, ker sliSim,
da je njegov stric premozen moZz, neozenjen in kupcuje
z lesom. Pri kupéii in enakem opravilstvu noben ¢lo-
vek ne more vsega v glavi nositi, sicer bo lahko oka-
njen; zate bi bilo prav, ¢e bi fante saj toliko pisati
znal, da bi ga mogel stric za vsako opravilo porabiti.
Jez fantovega oceta veliko obrajtam, prijazen je, dela-
ven, pravicen in poboZen moz. — Kaj pa, ¢e bi se mu
ti ponudil, in bi ga, dokler si na vakancah Se, v pi-
sanji, preden gré-iz dezele, vsaki dan nekoliko podu-
ceval ; zato bi ti bil on danes ali jutri gotovo hvalezen.

Jan. Iz serca rad storim, v enem mescu se zZna
v pisanji izuriti in v rajtengah toliko nauciti, da si za
potrebo lahko vse zapiSe, cesar mu je treba, ¢e ima le
glavo zato ?

Oce. Menim da.

Jan. Tako mu bom pa v nedeljo omenil in po-
nudil se mu, da ga hotem v pisanji poducevati, ce le
doma ostane, dokler vakance terpé.

Océe. Prav tako! Vés kaj, Janez! V nedeljo grem
tudi jez k Serpanovim, imam nekaj posebnega s Ste-
fanovim ocetom govoriti, pomenili se bomo od vsega
bolj na tanko kako in kaj. In ¢e ga v enem mescu
toliko naucis, da si bo znal saj najpotrebniSe reci za-
pisati, ti zalo darilo omislim, kader k tebi o sveti Eli-
zabeti pridem v Ljubljano, da ga boS vesel; ker je
Serpan moj najgorsi prijatel, naj bo tudi Stefan tvoj, in
ti njegov. — Pri vsem temn pa vendar ne morem dru-
gaci reci, kakor da je Hervatija za Serpanovo rodbino
obljubljena dezela, ker vsi, dokler so $e mladi korenjaki,
talio radi na Hervasko zahajajo, deZela jim je res, bi
djal, ki se med in mleko cedi po nji. Se dobro se
spominjam, ko mi je bil Andrej, Stefanov oce, spervic
zbleknil, da jo misli na Hervasko za kake -leta poteg-
niti, in ko si bo nekoliko opomogel in si saj toliko
gotovega denarja prihranil, da si bo nazaj pridsi mogel
blizo nase vasi pod klancom na ravnini, ki ji strazisce
pravimo, bajlo napraviti, Ravno tako, kakor je mislil,
je tudi storil. Prisel je bil iz Hervaskega c¢ez 5 let,
ravno tisto spomlad, ko je bila mati tebe povila,

in ker je bilo Zze precej pozno zvecer, je pri
nas ostal cez no¢, drugi dan Se le je Sel na
dom svojega starega oceta. — Ko bi ob plat zvona

vdaril, je po vasi zadonelo, da je Serpanov Andrej iz
Hervaskega prisel, in ze so jeli ljudje Sepetati: Zdaj se
bo pa vendar le skazalo, ako je o3abni NeZi zvest ostal
ali ne, in prec drugi dan pride k meni neka jezicna
in pa radovedna babura in me pobara, reko¢: Matija,
al je res Serpanov Andrej iz HervaSkega priSel in to-
liko denarja prinesel, kakor ljudje govoré? — To ni
nikoli mogoce, moj brat Lorenc je bil tudi 4 leta doli,
pa si ni skor ni¢ prisluzil, e celé pridne obleke ni
domu prinesel. Kaj veljd, on si je mogel na kako



drugo vizo toliko denarja skup spraviti; morebiti, da
je celé koga ub..! — Pa naj bo kakor hoce. .

Matija. Ljuba moja! Kar vem, to povém. Andrej
je prisel res iz Hervaskega; koliko denarja je prinesel,
mu nisem v mosnjo gledal, to pa vendar vém, da si
ga ni na nobenem krivicnem potu pridobil, jez ga po-
znam kakor samega sebe ze od mladih dni; da svet
krivo od njega sodi, bi skorej mislil; on je poboZzen,
delaven in varcen clovek, torej tudi dobro vé, kako se
krajcar zasluzi, po tem takem si ga vé tudi v prid
oberniti. Kdor rad ne dela, ampak raji popiva, ne more
belica v Zepu terpeti, vse kar si s tezavo prisluzi, mu
suho gerlo postruzi! Tako je delal menda tvoj brat;
zalo je tudi stergan priSel domd. Od lenuhov je Vod-
nik tako le pel: .

Lej stvarnica vse ti ponudi,
Le jemat od nje ne zamudi,
Lenega caka
Stergan rokav,
Pal’ca beraska
Prazen bokal!

Od Neze tudi ne vem druzega reci, kakor da je
tedno, pridno, priljudno in bogabojece dekle. Ze vet
snubalev je imela, od kterih ji ni bil dozdaj Se nobe-
den vse¢; ¢e sta si obljubila danes ali jutri skup priti,
bosta tudi obljubo dopolnila, naj ljudje kvantajo, kar
hotejo, in babura gre z dolgim nosom, od kodar je
prisla. (Dalje prihodnjic.)

Kralj Decanski.
(Poleg Subotideve junaske pesmi ,Kralj Decanski,)
(Dalje.)

1L :

V lepem dolu Ozrojevu ned selom Zerzevim kraj
reke Planika je stal grad, obdan z globokimi jarki in
debelimi zidovi. Cverste hrastove vrata: je imel z Ze-
lezjem okovane, ki so se samo tedaj odpirale, ko se je
prijatelj gradu priblizeval. Danes so grajske vrata od-
perte, ker sédi gospodar gostov pricakuje, pa je Sel pred
vrata. Jesen je, ali dan je lep, da mu ga ni enacega.
Modro nebo je brez oblacka, soince sije Cisto, kakor
bi bilo skdpano, nima veS tiste neugodne spare in ne
pece, ampak tiho ogreva. Travica je z biseri posuta,
potocici ljubé Sumljajo, ljubse kakor spomladi, ali zares
ali pa se le tako zdi, ker bodo morali skoraj umolkniti
pod debelo ledeno skorjo.

zraven deda. Objela ga je z levo roko, nagnila je svojo
glavico k njegovi, z desnico se mu pa po bradi igra.
Ali si bil pred Zetvijo na njivi? Ali si vidil tisti zreli
klascek in zraven njega tisti viSnjeli cvetek? Ktero iz-
med obojega je milse, ktero oesu ugodnise? Tako stoji
kraj deda krasna vnuka. Starcu je ¢as lase pobelil,
leta so mu éelo razorale in s temena kiné vzele, ali
niso mu z lic rozic pobrale, ne telesu moci oslabile,
star je postal ali junak ostal. Vse je dobro, samo eno
ne. Lej, ze je deset let, kar solnce za starca ne sije;
oti imd kakor sokol, ali belega dne ne vidi. Deklica
je v pervem cvetu, kakor ljub roZin popcek, ki je ravno
nedrijce odperl in miline le predcutiti daje, pa se ne

| kega oblicja ne vidi

| hava.
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ve, kaj je pri njej lepSe: ali Cernkasti lasci, povesmo
svile; ali celice, sedez miline; ali ocesca, ogledalo raja,
ki se v njih utrinja ljubezen in nedolznost; ali licica, z
mlekom oblite in z roZzicami potresene; ali rosne ja-
godne ustnice, ki krijejo dve strocki biserov; ali beli
vrat, dika labudu; ali celo telo, ki je ponosno raslo
zraven tenkega bora in visoke jelke; celo pa je obsula
s svojim carom njena lepa dusa in vsesilna skrivnost
lepega telesa; celo je oblila Cistost z jasno svetlobo,
kakorsnjo daje svetniski glavi, kiera se otem ne daje
viditi, ki pa serce cudezno na se vlece.

Ded moléi in se ni¢ ne premice, kakor kip iz
marmora. Resnost se mu je po licu razvila; vidi se
mu po globocih mislih, da ima za sebd dolgo Zivljenje,
pred seboj pa vecnost odperto. Deklica se z njegovo
brado igra; igra se, ali misli na kaj drugega: kmal se
nasmehne, kmal se namerdne, kmal se jej zdihljej ukrade,
ali zdihljej serca presrecnega, ne zdihljej toznosti in
hrepenenja.

Zdaj starec tiho spregovori: ,Deset Zzalostnih let
je Ze minulo, kar ded svoje dete obimlje, pa mu slad-
Ti si bila takrat malo dete, ko-
maj Sest let si imela. Vedno te vidim, kako k meni
tekas, nose¢ mi cvetek ali metuljcka, ter mi pomaljas
svoje medne ustnice ; mislis begati, pa mi poljubek dajes ;
dete hoce deda prevariti! Povej dedu, milo dete moje,
ali si e tudi zdaj tako lepa, tako prikupna?“

Deklica mu sramozljivo odgovarja : ,Prasaj za to,
mili ded moj, bistrega potoka in belega goloba; v
potoku se navadno umivam, z golobom se gostokrat
pogovarjam.“

Nasmeja se ded temu odgovoru ter beseduje :
»Jaz sem prasal potoka, potok pravi: Angelija je lepa,
ali bi'rada Se lepsa bila: cvetke bere, vpleta si jih
med lasce pa mene poprasuje, kleri cvetek se ji naj
bolje udaja. Ali je taka, sladko dete moje ?“

Ce bi bil ded mogel viditi, spazil bi jej bil na
obrazu ogenj, kakorsnjega daje uganjena misel.

»Golob pravi: Angelija je poprej meni dajala sladke
besede in zernje iz medenih ustnic, ali zdaj me veé
pogledati nece in me ne pita in ne napaja iz ustic.
Jaz sem golobu na to govoril: nikar ne tozi, beli moj
golob, ni samo tebe ta huda sreca doletela, tudi meni
se ni¢ boljsa ne godi.. Poprej se je moja Angelija
dokaj z dedom kratkocasovala, proSevala ga, da jej
pripoveduje, kaj je vidil v daljnih zemljah, ali pa mu
sama pripovedavala, kako lepo njeno cvetje cvete, ska-
kévala je neposajeno okoli deda kakor mlada serna
okol matere. Ali zdaj tako ni, moj golob; Angelija

| zraven deda sedi, ded mol¢i, Angelija moléi; ded be-
Stari grajSak sedi na kamni klopi; lepa vnuka stoji |

sede pricakati ne more, ded jo poljublja, ona pa zdi-
Ali ni taka, sladko dete moje?

Angeliji obraz Zzari od zivega ognja, ocesca gle-
dajo v travico.

Zdaj se zaslisi teptanje iz dale¢, in koj za njim se
prikaze jezdec. Hiti kakor bi ga podili in bi imel smerti
ubegniti, Ko ga Angelija ugleda, posko¢i jej serce v
njedru. ,Lej kneza,” veselo vzklikne, ali naglo pre-
terga glas, vzdigala se je noga, da bi mu $la naproti,
ali hitro. se je nazaj potegnila; spomnila se je vnuka
dedovih besed, pa se jej ni dalo z mesta ganiti... =«

Kedar knez blizo pride, sko¢i z dobrega konja
pa ga pusli, naj gre, kamor ga je volﬁ, sanv pa gre
k starcu in deklici ter ju prijazno pozdravi: .Zdravo,
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knez Grebostrek, zdravo, lepa Angelija, ni moglo nebo
lepse vkup spraviti dvoje ljudi, kakor deda in vnuko,
on je vitez, ona pa lepota, ki sebiravnega ne poznata.”
i Odgovarja mu Grebostrek: ,Bog te sprimi, knez
Ziglovski, kje se je pa Dean zaderzal ?”

,Podila sva konja na stavo, ali je hitrejsa Vila
od Lastavice; pa je moja Vila stavo dobila in Lastavico
dale¢ zadej zapustila.

Ko je te besede govoril, vbere oci na deklico,
pa jo gleda, kakor mati edinca, in se je ne more na-
gledati. Na 1o pa razSiri obe roci, in njeno serce bije
na njegovem.

Zdaj pride tudi Dean z Lastavico, skoci Z nje in
jo pusti k Vili, sam pa gre k dedu in sestri. Dedua po-
ljubi desnico, sestrici pa medene usta, knezu Ziglov-
skemu se pokloni in dedu govori: ,Ded, stavo sem
zgubil, utekla je Vila Lastavici. Ded pa mu rece: ,Ne
obtozuj Lastavice, Lastavica je zanesljiv konj, al bi
¢udo in sramota bila, ¢e bi utekla Vili Lastavica.

Vzdignejo se in gredo v beli grad, kjer je bil
gosposki obed za nje pripravljen, in ko so se nekoliko
okrepili, rece domacin: ,Povejte mi, draga moja deca,
kaj dela kralj v belem Skadru, ali je zdrav in vesel?*
Dean mu odgovori: ,Kralj je zdrav jn vesel, obhajal
je god svoje hise in mnoge goste pogostil: iz vse
Zete, iz Zaholmske zemlje, iz Primorja, iz Rasije in iz
Serbske zemlje. PriSlo je tudi mnogo Bo$njakov: mladi
Hrelja iz mesta Tuhelja, Ozrislav s Konjic in Grube3a
s KruSevega. Dobro smo se veselili, hvala kralju za
obhajanje, ali Se veca hvala za veliko njegovo milost, s
ktero je napil zdravico tistemu staremu knezu in vi-
tezu, ki je oslavil Serbsko oroZzje v Anatoliji. Se je
rekel kralj, kako mu je Zal in tezko, da mu je starost
o¢i vzela, da tedaj ne more$ zraven njega biti, da te
prasa za modre svete in se nauci od starega junaka,
kako je treba sovraznike premagovati in svoji rodovini
na castin slavo biti.”

Na to mu stari domacin odgovarja: ,Hvala kralju,
da se spominja mene zraven toliko svetle gospode; ali
kar Zzeli, da bi jaz poleg njega bil, to ne more bili, pa
tudi ni potrebno. Kdor ima tako modrega oceta kakor
mladi kralj kralja Stepana, temu ni treba sveta od dru-
gega; in kdor je znal Bolgare pod Zemljanom potolci,
ta ne potrebuje nauka od nikogar drugega, kako se
morajo sovrazniki premagovati in je treba svoji rodovini
na cast in slavo biti. Kralj Milutin, ded mladega kralja,
je bil velik junak in vojvoda, predobil je mnogo zemlje
in mest in je zavdal Carigradu dokaj skerbi; ali vnuk
ga bode prekosil, dobro pazite, kar vam pravim. Vse
se mi tako vidi in dozdeva, da bo DuSan Serbijo osla-
vil in veliko carstvo iz nje napravil. V prihodnost je
tezko pogledati in v naprej povedati, kaj bode:; ali ka-
kor mi moja starost kaze, kakor se pokazuje duh mla-
dega kralja, ce mu le Bog Zzivljenje d4, iz GerSkega
bode Serbsko carstvo, Serbsko ime se bode oslavilo in
slavilo, dokler bo zemlja in ljudi na zemlji.”

Odgovarja na to Ziglovski knez: ,Ko pridemo v
Skader k DuSanu in mu povemo, kako misli in kako
govori stari Grebostrek, kralj se bode mocno razveselil.
Pri njem je nekaj dvorjanov, ki premisljajo, kako bodo
kralja pohvalili, ali da bo pohvala povoljna, na to mi-
sel ni nobeden priSel in na to pohvalo, ki jo bomo od
tebe naSega dobrega domacina njemu prinesli.”

Grebostrek na to odgovarja: ,Ne meri to na
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hvalo, to je le prerokovanje starcevo, ki ve, kako
ljudje Zivé, in prerokuje, kako mora bili, ¢e bozja volja
drugati ne sklene. Ali ker bote nesli Dusanu te dobre
in pohvalne besede, nesite mu $e te svete, v njih bo
vet koristi kakor hvale in sladkega prilizovanja. Naj
se varuje slabih svetovavcov, z dobrega pota naj ne
hodi; kraljevanje z grehom poceto je od samega Boga
prekleto. So taki ljudje in njih stevilo ni malo, ki jim
tiha ocetova vlada ni po volji. Ti objokujejo vsak dan,
ki je izgubljen za slavo Serbije, in mermrajo na miro-
ljubje, kakor na -izdajstvo proti kraljevini. Niso to ma-
lopridnezi, ne samo mladi vitezi, ki bi radi vojsko in
boje, da bi se kaker junaci v pesmih prepevali ali da
se nagoltajo blaga in bogastva. Tu so tudi bolj zreli
ljudje, ki ljubijo svojo domovino in dobro vidijo, kakosni
so c¢asi in kako3ni dnevi priti morajo, pa bi radi pri
deljenju sveta, kjer je pravica vsakega enaka, velik del
svoji ocetnjavi pridobili; ali ker vidijo, da se ni¢ ne
dela, jim je tezko, niso zadovoljni, pa se eni usodi pre-
puscajo in Cakajo, da Bog vse uravna, drugi so pa bolj
nesterpljivi in mislijo, da morejo s svojo voljo in s
svojimi deli tecaj usode premenili. Med te gre tudi
liste Steti, ktere odvracajo od Stepana prevarjene Zzelje
in nade, ali pa razzaljenje in kervna osveta. Re¢i mo-
ram: bojim se za Dusana. Kjer se strasti skrivajo za
pamet, kjer je tezko spoznati od ljubezni do roda do
roda kervavi dub osvete, kjer zmedene svete dolznosti
razsodbe Cakajo od cloveSke slabosti, tam bi bilo tudi
skusenemu mozu, v kierem sirasti molcé, tezko pre-
magati in na pravem potu ostati. Ena zvezda naj ga
vodi: oce je sinu perva svetinja, greh proti ocetu je
seme nesreCe, in vsa beda, ki prihaja iz samovolje,
pada na glavo samovoljniku in vsa kletev na njegovo
duso.” (Dalje prihodnjic.)

Mythologi¢ne drobtine.
(Po nérodnih pripovedkah naznanja Dav. Terstenjak.)
0 bezu.

Bez (bezovec, Hollunder) ima dvojno symboliko.
Pod bezovec pokapajo babicke bolezni, in bezovo vejo
vsajajo. radi za hlevom, da kuga zivini ne Skoduje.
Pred bezovcom, pravi Slovenec, se¢ mora klobuk z
glave vzeti, ker zavoljo svoje ozdravivne moci je velike
casti vreden. Kedar mertveca na pokopalisce peljajo,
si hlapec bic na bezov gajznak natakne, ker se be-
zovea, pré, hudi duhi bojé. Kar drugi slovanski narodi
o bezovci verujejo, najdes pri Hanusi (Wiss. des slaw.
Myth. str. 229, 328) in kar sorodni stari Prusiin dnesnji
Litvani, najdes pri Schwenku, (Mythol. der Slawen, str.
310).

0 leski.

Cul sem strica praviti, da je hlapec, kteri ni rad
po noci doma spal, ,po leSnjake hodil”. Lesnjak
je toraj eroticen symbol. Pravijo tudi, da v lesko ni-
kdar ne vdari, ker si je divica Marija pod njo potivala;
ravno tako tudi v gaber ne. Iz leske se reze baja-
nica (Winschelruthe), s ktero se lahko do zakopanih
denarjev pride. Stari Cehi so, kakor Hajek pise (I, 170),
pri kronjanju pred kraljeve noge vsipali bokal lesni-
kov in so s tim hteli svojo ljubezen in vos¢ilo sreée
izrazili.
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Ker o teb’ govori zdaj verjetne stvari,

2 ' In ki ¢uje, se vsak, zdaj bolj ko poprej,
AJ ant. Xeselli, sramote¢ tega tvojega zla.
S P 8 8 _ Ker le tezko esi, ki strelico napne
(Zaloigra, ki jo je spisal Sofokles; poslovenil M. Kr.) Na visoke lju;x’g;r Ze pa tacega kajp
e (Dalje) 4 Bi o meni kdo ¢ul, bi nikdo ne verjel.
e . Al za tem, ki ima, se ti plazi zavid,
AjatitVprided Da si _r.nah'so si brez velikih le
S R : VOrr_lahl_]wa} in kar nezanesna obran.
Ajant, Ces$téna si, Atena, dete Zénovo, 4 Najbolje je to, da podpirata se
Kak verlo si pomégla! jaz pak vencal bém Medsebno ob4: mogoten in slab.
Te s plenom Ccistozlatim za ta bogat lov. Al brezumnim ljudem se nikakor ne da
Atena. Lepé si rekel; al povej mi vendar to, EOP;) V]'f.d?.t L dt;eh resnica besed,
Al pri Argejcih si kaj dobro meé opral? - g B TR T
p g¢e) 4 o In brez tebe, o kralj, mogoce nam ni
Ajant. Ponasam s tem se, in da sem, ni¢ ne-tajim. - Obraniti se teh zlih govorie.
3 id 4 x Ker kakor zgubi$ se jim ti iz o&i
Atena. Al nad Atrejea tudi si zavihtel mec? . Pa éekeiejo tak, kakor ptidekay t’rop,
Ajant. Ni¢ ve¢ ne bota sramotila Ajanta. Kedar jastroba ni, ’
4 M AL Al umolknili bi ustrasivsi se prec
Atena, Mertva sta moZa po tem takem, kar si djal. Kakor hitro bi ti prikazal so jim, — —
Ajant. Mertvd naj moje zdaj orozje jemljeta. Ali je bikosukavka Artemida —
> < < s O grozoviten glas, o
Atena. Ze prav; al kaj pa, kako je Laertov sin, ~a y : Ry
Kaj njer,nu- si nagot’lil, al ti je usel? / Coe imoje nodast !

Nagnala te nad vkupno govejo Zivino,
Gotovo za brezplodno kako zmaganje, -
¥ 3 L5 Vkanjena al za dari ;

Atena. Da, za Odisa, srojeps s 2 Pri slavnem plenu ali pa lovu kosut;
Ali pa je imel zeleznooklepni Enjal

Od skupne borbe kako pritozbo in je -
D . WS DI 3 r Sram opral si z noénim kovarstvom,
Atena, Poprédno kaj doversis, kaj Se ve¢ dobis? Nisi pri_ svesti ge toli,na ‘stran zadel,
Sin Telamonoy, ko zdaj,

Ajant, Za zvitega lisjaka prasas, kaj je Z njim?

Ajant. Jetnik naj ljubsi, o gospd, mi notri on
Sedi; nikakor nocem, da mi Ze umré,

Ajant. Popredno za stebér od hise privozlin —

53 abeelith o g Ui Kdar nad ¢rede ropil si.

Atena, XKaj boS pocenjal z reveZem Se hudega?. T4 HoT56 virs bomjega; toaa’ Atpejeov
Ajant. Ne pogine mi po herbtu zbi¢an do kervi, Hudobni govor, Zen in Feb, odstranita ;
Atena. Nikér z nesreénim tako grozno ne ravndj, Ce pa obredeta te

Z Dbesedo lazno velika kralja skrivaj,
Al pa rodl Sisifljega groznega kralj,
'V satore brodne dalje ne vpiraj odi,
L 0% , e Steri mi to zlo govorico
Atena, Pa rabi roko, ker te vesell ta ¢in, e e e sedgia dai .od codiltien. Biadolue
. Birth 2% jeniai y ) ]
Od “tegw, "Eng. dkmGejbs, hit: o odjunjaj. Le ;oéivaé v pocitku, Jki je zlega Jpoh?, .
Plam nesrece do neba podpihavajoé.
Sovrag derzno koradi

Ajant., Po tvoje bodi, o Atena, drugo vse,
Al on naj tako pokori se, ne drugié.

Ajant, Jaz grem na delo; ti pa, prosim, daj mi to
Da vedno taka bos mi soboriteljka. (odide.)

Atena. Pogléj, Odisej, kikosna je bozja mod; §° })I?gsalfnif %1°tb‘?lih
Kdo bi ti bil od tega moza, dokler zdrav ZeP a.‘;{’. ::1 3 lio e
Je bil, bolj moder al previden nasel se? IS, LOzal 0,

Al bol mene terpinéi.
Odisej. Jaz ne poznim nikogar; ali smili se

Mi grozni revez, da si je sovraznik moj,
Ker ga je zla usdda tak okdvala,

V njegovi zgodi zgedo lastno gledajé¢,
In vidim, da smo vsi, karkoli nas zivi,
Samé podobe puhle, prazna senca le,

(Dalje prihodnjié.}p

Narodna pesem.

Atena. Zatorej to spoznavsi ne izusti sam (Zapisal v Skofjem gradeu pri Zagrebu Ivica TkalSié))
Prevzetnosti nobene proti nebes¢anom. € 5 < 1z
Ne bodi preosaben, ako ima$ veé Oj mesece{ nemoj zalaziti, s
Moéi v rokih al ve¢ bogastva kakor drug’; Dok ne zajdem, kamo sem nakanil,
En dan podere vse c¢lovesko ino spet Gde roZmarin do kolena raste
Na novo vzdigne, in bogévi ljubijo I pSenula junaku do pasa.
Posténe in sovrazijo huddbneze. g U psenuli zdenac vode hladne,
‘ (Oba odideta ; kor pristopi.) A mna zdencu stoji momée mlado,

Kor. Telaménov sin, ki za sedeZ imas : (S)nde stoj, ont}le: suie -I:?J,l’
Na okolo oblit Salaminski okraj, G0 l"?ljl' A SOGHIO ’Qlé: e
Ce se dobro godi ti, vesel sem; Nabrojil je dgadgsettgo ax.m_:,
Ce pa pride na te al od Zena udar, n'ﬁ"kmu s kgovlm.c,
Al od Danajeov hud in &erniven osir, K m'lsf)' B PR _Jtl‘.ma 02‘2’“0
Me velika britkost spreleti in pogled lZ)e Lo ze&‘: 080 u& :
Mi je plah kot oké golobice. N"ng“ 1max_n,d S ':1“ ne daju. p
Tako tudi nocoj te pretekle nodi 0‘:1 [?g;:_a';; si?iuo’ ll)lligl'.:gl:a;: ne cu.
gztl?m 'Lev :iu?xizr: in hrup z ogovarjanjem zlim A od drage ali nigde z}iéta..
Da na pasnik si Sel, preceptivan od konj, I%als‘ sn‘ird‘;go‘;‘mpoogﬁﬂ ho‘h::l gl
In si Danajcom tam vso Zivino poklal, R:’g'iz draagm ’spli t:‘hodgr OYLLG Lo
In kar bilo je $e priborjenih jim ¢red . N s znedga : skﬁ 4 Sl e s
Z blisée¢im orozjem pogubil. B:g' g i Ao mkan}nee boceyadia®ly | < o
Izmisljuje si to ino take na sluh N ik ;_gom &4 ?kl;hspao, N
Govbrice Odis vsem slednjim Susnjé, Neg' s nedragom na mehkih pavulj

In verjame se mu,

i .
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7 Besednik

Kratek popis cesarsiva avsirijanskega- sploh in nje=

govih deiel posebej. Za ni%e gimnazije in niZe

realne $ole sostavil L. vitez Heufler, poslo- i

venil M. Cigale.
bukev 1861. — Pod tim naslovom je ravno kar na Du-

naju na svitlo prisla knjiga, ki je ravno tako imenitna po |

svojem bogatem zapopadku, kakor je izverstna tudi po
lepi besedi, v kteri je pisana.
je podpiralo g. pisatelja mnogo zvedenih moZ iz vsih av-

Na Dunaju v zalogi Solskih |

ropo, je bilo obsojenih, naj zginejo, kakor kamen, verien
v globo¢ino morsko. Pa ¢lovek obraca, Bog oberne.
On je zbudil slovanstvu sinov, kterim je v serce rezala
britka osoda njih bratov. Med temi eden pervih je bil

| tudi Safaiik, Presunjen z bolestjo nad osodo slovanstva

Pri sostavi tega zemljopisa |
| pozni¥i zanamei.

strijanskih deZel, ki so delo ¥e pred natisom pregledovali |

in popravljali; zaté se pa-odlikuje tudi med vsimi enacimi
deli po svoji natanjénosti in zanesljivosti in spada med
najbolj¥e Solske bukve, kar jibh imamo v.nemikem jeziku

za gimnazijske in realne Sole. Toliko vece je nafe veselje, |
da je nam bivie c. k. ministerstvo za poduk tudi slovensko |

prestavo te prelepe knjige oskerbelo, ki se bo gotovo vsa-
kemu braveu prikupila, Kar se tiCe prestave, moramo

oCitno izredi, da je doslej ¥e nismo brali knjige, da bi bila |
tako verno po pervopisu posneta, pa vendar v tako gladki |
in vsakemu braveu labko umevni besedi poslovenjena. |

Zdi se nam pravo mojstersko delo, ki mu ni¢ ne manjka,
kakor to, da se vpelje Ze prihodnje leto v nade Sole.
izverstna prestava na novo spri¢uje, kako bogata je
slovens¢ina v domacih izrazih za naj razliéniie predmete;

Ta}

in navdahnjen z ljubeznijo k miljonom svojih bratov, je
daroval vse svoje Zivljenjo narodu ter mu posvetil vso
svojo delavnost, ktero bodo blagoslavljali tudi nafi naj-
Nevmerjo¢i Safafik je -odgernil Evropi
staro zgodovino Slovanov in jo preprical, da imajo tudi
Slovani svojo bogato minulost in svojo prihodnjost. -Safa¥ik
je raznim slovanskim rodovom odkril njih starodavnost ter
jim naznadil njih osode. ,Vsi ste bratje! Ljubite se med
sebs !¢ jim je klical ves navdufen. In njegova beseda ni
udarila ob terdo skalo in serce je razumelo glas velikega
buditelja slovanske uzajemnosti.“ — Njegov pogreb 28.
junija je bila velika narodska godovnica, pri kteri so bile
namestovane vse slovanske plemena, izmed nas po slove-
em rojaku in pesniku g. Tomanu. , Spi klidny (mirni) sen, nad
drahy oslavente! — klidemo tudi mi s Pozorom — Jmeno
tvoje bude na¥l utechou (tolazba), bude na¥ chloubou
(slava), bude hlasem ka%dému (vsakemu) srdei slovanskému

| p¥imlouvajicim (kliejodim): ,Jsem synem rodné matki

kdor ni glub in slep za vse, kar je slovensko, mera spo- |

znati, da sloven§¢ina za vpeljavo v gimnazije in realke ni
veé¢ tako nevgodna, kakor nafi sovraZniki trabazgajo, in da

Je le dobre volje potreba, pa bo £lo, da bo veselje, brez da |

bi kultura Xkode terpela, Sposobnih uciteljev nam ne
manjka, samo na domade gimnazije jih je treba poklicati;
s potrebnimi ¥olskimi bukvami bomo pa tudi kmalo za-
oskerbljeni, ker ¥tejemo skoraj za vse znanstvene razdelke
dosti bistroumnih glavic med nafimi uditelji. Naj nam
nevtradljivi g. Cigale, ki je pri¢ujoco knjigo tako izverstno

podomacil, kmalo tudi za druge razrede zemljopisne bukve |

posloveni, da bi se zraven sloveni¢ine vsaj kmalo tudi

zemljopisje in zgodovina in kerS¢anski nauk mogli razlagati |
v domadem jeziku. — Knjiga, v osmerki natisnjena, Steje |

383 strani in velja terdo vezana samo 85 nkr.
#

vsekala smert preslavnega poljskega zgodovinarja J. Le-

vlasti i synem slovanstva, kaZdy Slovan jest mi bratrem;
co bratii sna¥ejme se bratrsky a milujme se bratrsky.*

# (leravno so dana¥nji nemirni in negotovi dnevi
jako nevgodni za tihe slovstvene dela, naSa leposlovna
literatura vendar ne zastaja, timved se bolj in bolj po-
mnoZuje. Ravno kar smo zvedeli, da je doversil na§ visoko
cenjeni pesnik g. Fr. Cegnar spet novo prestavo Schiller-
jevih tragedij, namre§ Vilhelma Tella, ki se je izmed
vsih dramati¢nih del odra%€eni mladini skoraj najbolj pri-
kupil. Potem se pa misli na$ nevtrudljivi pisatelj klasi¢nih
del slovanskih rodov lotiti, da soznani % njih krasoto tudi
slovensko mJadino. Naj bi si prizadevali po g. Cegnarjevem

| izgledu tudi ostali slovenski pisatelji, da se s Gasom sloven-

ski mladini priskerbi prav mnogoverstno, zanimivo in te¢no
berilo. — Jugoslovenska akademija veselo raste. Ravno je

| zanjo daroval g. A, Vranicani in g. baron Prandau vsak po

Se ni zacelela rana, ki jo je celemu slavenstvu |

levela, ki je moral v pregnanstvu dale¢ od svoje domo- |
vine poloZiti svoje kosti k pokoju in Ze spet stojime nad |
grobom moZ4, ki je bil vse svoje moéi posvetil preisko- |

wvanju starodavne zgodovine matere Slave. Umerl je pre-
slavni pisatelj slavjanski Pavel JoZef Safarik, kte-
rega ime slovi od enega konca omikanega sveta do dru-
zega. Zagledal je beli svet med brati Slovaki pod Tatrami
1. 1795 v Casu, ko ¥e slovanstvo ni Stelo nobenih prijate-
ljev, sovraZnikov pa brez Stevila. Narodi slovanski -—
pife Ceski ,Pozor% —- razkropivii se po vsem svetu, so

vecidel pozabili, da jih je rodila ena mati, da so si bratje

iz ene matere. Sinovi se niso glasili k svoji materi; njen
Ceb, Polak, Rus, Jugosloven se niso poznali in tudi niso
hteli poznati, da so ena kii. Sosedi so se posmehovali
neslogi in SCuvali eden rod zoper druzega. Osenideset

miljonov ljudi, ki so pol Evrope obdelali s svojimi rokami
in zaredili s svojim potom, ki so skoz mnogo stoletij od- |
bijali napade divjih Tatarov, Mongolov in Turkov na Ev- |

10000 gold, — Prevzvieni ¥kof J. Strossmajer je odredil
spet 1000 dukatov tistemu, ki napife povestnico jugoslo-
slovenskega naroda in 100 dukatov pa pisatelju horvatkega
derZavnega prava. Slava njegovi brezmerni darezljivosti
za jugoslovenski narod ! — Da je bila cena naSega velikega
nemiko-slovenskega besednika zniZananadgld.je
gotovo vse Slovence razveselilo, kakor jih je uzalostilo nazna-
nilo, da se ga je doslej Se le blizo 300 iztisov razprodalo, Vzrok
te slabe razprodaje po na¥ih mislih paneleZi v previsoki ceni
knjige ali v mladnosti Slovencov, ampak samo v tej okolini,
da se ne dobiva nikjer drugod, kakor v sami kn. Skofijski
pisarnici v Ljubljani. Ali ni mogode, da bi se dobival
»Besednik in ,sv. pismo* tudi po ostalih slov. mestih?

- Nju razprodajo za Goratan bi ,druzba sv. Mohora“ gotovo
dom je opustéval, deca so pa postajale suZnje sovra¥nikom. |

rada prevzela iz ljubezni do mile slovenXcine.

Listnica. G. J. K. Preseréna hvala, kmalo pismeno; g.
L. G. Se kmalo natisne; J.G.Konec ni dosel; g. G. Kr. Prejeli,

Premenjave nadpisov za Solske praznike prosimo vsaj do
25, t. m., da kak list v zgubo ne pride. Vredn,

Pridjana je 7. pola Marije Stuartove.

Natisnil Janez Leon v Celoveu.



